BARREL/RECEIVER DIES - BROWNELLS BARREL/RCVR DIE 2 DIA.
1.10 -12 TPI FOR LARGE RING MAUSER

Cleans Up Barrel & Receiver Threads For Fast, Easy Installation

Clean and chase dinged or imperfect threads. Real lifesavers for any
rebarreling job, especially good when installing any of our "no-lathe", pre-
threaded barrels. Thanks to Walt Warren for his suggestion.

Attributes

Name: BROWNELLS BARREL/RCVR DIE 2 DIA. 1.10 -12 TPI FOR LARGE RING MAUSER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080598110

Mfr. No.:

Make: Mauser

Model: Universal Rifles

Threads: 1.10-12

Delivery weight: 0.113kg

e UPC: 050806018716

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BARREL/RECEIVER DIES
BROWNELLS BARREL/RCVR DIE 2 DIA. 1.10 12 TPI
FUR LARGE RING MAUSER

Einfuhrung
Danke, dass du dich fiur die BARREL/RECEIVER DIES BROWNELLS BARREL/RCVR DIE entschieden hast. Diese

Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Matrizen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Matrizen gemaR allen geltenden Sicherheitsvorschriften verwendet werden.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), einschlielSlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Umgang mit und der Nutzung der Matrizen.

Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu minimieren.

Bewahre die Matrizen an einem sicheren Ort, aulerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.
Uberpriife die Matrizen regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigung. Verwende keine beschadigten
Matrizen.

Befolge alle Herstelleranweisungen zur Verwendung und Wartung der Matrizen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gewindesicherheit: Sei vorsichtig beim Reinigen und Nachschneiden von Gewinden. UnsachgemaRer
Umgang kann zu Verletzungen flhren.

¢ Werkzeugkompatibilitat: Stelle sicher, dass die Matrizen mit den Werkzeugen, die du verwendest,
kompatibel sind. Die Verwendung inkompatibler Werkzeuge kann zu Werkzeugversagen oder
Verletzungen flhren.

 Kraftanwendung: Wende beim Einsatz der Matrizen allmahlich Kraft an. Ubermé&Bige Kraft kann zu
Bruch oder persdnlichen Verletzungen fiihren.

¢ Beliftung: Sorge fiir eine angemessene Bellftung, wenn du in geschlossenen Raumen arbeitest, um das
Einatmen von Metallspanen oder Staub zu vermeiden.

o Warmeerzeugung: Sei dir bewusst, dass beim Einsatz der Matrizen Warme erzeugt werden kann. Lass
die Matrizen nach der Benutzung abkihlen, bevor du sie anfasst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Installation:

o Wahle die passende Matrize fur die Aufgabe aus. Dieses Produkt ist fur Large Ring Mauser mit
1.10"12 TPI konzipiert.

o Sichere die Matrize im entsprechenden Werkzeughalter, indem du sicherstellst, dass sie fest
angezogen ist, um ein Verrutschen wahrend der Benutzung zu verhindern.

3. Benutzung:

o Beginne damit, den Bereich, in dem die Matrize verwendet wird, zu reinigen. Entferne alle



Ablagerungen oder alten Gewinde.

Richte die Matrize mit den Gewinden aus, die gereinigt oder nachgeschnitten werden sollen.

Ube gleichméaBigen Druck aus, wahrend du die Matrize im Uhrzeigersinn drehst. Vermeide es, die
Matrize zu erzwingen.

Wenn du auf Widerstand st6Rt, stoppe und bewerte die Situation. Zwinge die Matrize nicht durch
ein Hindernis.

Reinige die Matrize nach der Benutzung, um Metallspane oder Ablagerungen zu entfernen.

o

[¢]

o
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4. Nach der Benutzung:

o Bewahre die Matrizen an einem trockenen, sicheren Ort auf.
o Uberpriife die Matrizen regelmaRig auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Matrizen gemal den lokalen Vorschriften.
e Recycle Materialien, wo immer mdglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.
¢ Entsorge Matrizen nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich dieses Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen lokalen Vertriebspartner. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, die BARREL/RECEIVER DIES BROWNELLS BARREL/RCVR DIE sicher und
effektiv zu nutzen. Priorisiere immer die Sicherheit und beziehe dich bei Bedarf auf die Richtlinien.



Safety Instruction Guide for BARREL/RECEIVER
DIES BROWNELLS BARREL/RCVR DIE 2 DIA. 1.10
12 TPI FOR LARGE RING MAUSER

Introduction

Thank you for choosing the BARREL/RECEIVER DIES BROWNELLS BARREL/RCVR DIE. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
manual carefully before using the dies.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the dies are used in accordance with all applicable safety regulations.

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
handling and using the dies.

¢ Keep the work area clean and welllit to minimize accidents.

¢ Store the dies in a safe place, out of reach of children and pets.

e Regularly inspect the dies for wear and damage. Do not use damaged dies.

¢ Follow all manufacturer instructions regarding the use and maintenance of the dies.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Thread Safety: Be cautious when cleaning and chasing threads. Improper handling can lead to injury.

¢ Tool Compatibility: Ensure that the dies are compatible with the tools you are using. Using
incompatible tools can result in tool failure or injury.

¢ Force Application: Apply force gradually when using the dies. Excessive force can cause breakage or
personal injury.

¢ Ventilation: Ensure adequate ventilation when working in enclosed spaces to avoid inhalation of metal
shavings or dust.

¢ Heat Generation: Be aware that using the dies may generate heat. Allow the dies to cool before
handling them after use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that the workspace is clean and organized.

2. Installation:

o Select the appropriate die for the task. This product is designed for Large Ring Mauser with
1.10"12 TPI.

o Secure the die in the appropriate tool holder, ensuring it is tightly fastened to prevent slipping
during use.

3. Usage:

[¢]

Begin by cleaning the area where the die will be used. Remove any debris or old threads.
Align the die with the threads to be cleaned or chased.

Apply even pressure while turning the die clockwise. Avoid forcing the die.

If resistance is encountered, stop and assess the situation. Do not force the die through any

[¢]

o

[¢]



obstruction.
o After use, clean the die to remove any metal shavings or debris.

4. PostUsage:

o Store the dies in a dry, safe location.
o Regularly check the dies for wear and replace them as necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations.
¢ Recycle materials where possible to minimize environmental impact.
¢ Do not dispose of dies in regular household waste if they contain hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns related to this product, please reach out to the manufacturer or your local
distributor. Ensure that you have the product details ready for reference.

This safety instruction guide is designed to help you use the BARREL/RECEIVER DIES BROWNELLS BARREL/RCVR
DIE safely and effectively. Always prioritize safety and refer to the guidelines as needed.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los DIES
DE CANON/RECEPTOR BROWNELLS DIES DE
CANON/RCVR DIA 2 DIA. 1.10 12 TPI PARA
MAUSER DE GRAN ANILLO

Introduccion

Gracias por elegir los DIES DE CANON/RECEPTOR BROWNELLS. Esta gufa proporciona instrucciones esenciales
de seguridad y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este manual con
atencidn antes de usar los dies.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los dies se usen de acuerdo con todas las regulaciones de seguridad aplicables.
Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
al manejar y usar los dies.

Mantén el drea de trabajo limpia y bien iluminada para minimizar accidentes.

Guarda los dies en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona regularmente los dies en busca de desgaste y dafios. No uses dies dafiados.

Sigue todas las instrucciones del fabricante con respecto al uso y mantenimiento de los dies.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Seguridad de Roscas: Ten cuidado al limpiar y corregir roscas. Un manejo inadecuado puede provocar
lesiones.

Compatibilidad de Herramientas: Asegurate de que los dies sean compatibles con las herramientas
que estds utilizando. Usar herramientas incompatibles puede resultar en fallos de herramientas o
lesiones.

Aplicaciéon de Fuerza: Aplica fuerza de manera gradual al usar los dies. La fuerza excesiva puede
causar roturas o lesiones personales.

Ventilacién: Asegurate de tener una ventilacién adecuada al trabajar en espacios cerrados para evitar la
inhalacién de virutas de metal o polvo.

Generacion de Calor: Ten en cuenta que el uso de los dies puede generar calor. Deja que los dies se
enfrien antes de manipularlos después de su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que el espacio de trabajo esté limpio y organizado.

Instalacion:

o Selecciona el die apropiado para la tarea. Este producto estd disefiado para el Mauser de Gran
Anillo con 1.10"12 TPI.

o Asegura el die en el soporte de herramienta adecuado, asegurdndote de que esté bien apretado
para evitar deslizamientos durante el uso.

Uso:



[¢]

Comienza limpiando el drea donde se usara el die. Elimina cualquier residuo o rosca vieja.
Alinea el die con las roscas que se van a limpiar o corregir.

Aplica presién uniforme mientras giras el die en el sentido de las agujas del reloj. Evita forzar el
die.

Si encuentras resistencia, detente y evalla la situacién. No fuerces el die a través de ningin
obstaculo.

o Después de usarlo, limpia el die para eliminar cualquier viruta de metal o residuo.

o

[¢]

o

4. Postuso:

o Guarda los dies en un lugar seco y seguro.
o Revisa regularmente los dies en busca de desgaste y reemplazalos segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier die dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Recicla materiales cuando sea posible para minimizar el impacto ambiental.
¢ No deseches dies en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con este producto, comunicate con el fabricante o
tu distribuidor local. Asegurate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Esta gufa de instrucciones de seguridad esté disefiada para ayudarte a usar los DIES DE CANON/RECEPTOR
BROWNELLS de manera segura y efectiva. Siempre prioriza la seguridad y consulta las pautas segln sea
necesario.



Guide de Sécurité pour les MATRICES DE
CANON/RECEIVER BROWNELLS BARREL/RCVR DIE
2 DIA. 1.10 12 TPI POUR MAUSER A GRANDE
BAGUE

Introduction

Merci d'avoir choisi les MATRICES DE CANON/RECEIVER BROWNELLS BARREL/RCVR DIE. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation s(ire et efficace du
produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser les matrices.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que les matrices sont utilisées conformément a toutes les réglementations de sécurité
applicables.

» Porte toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de la manipulation et de I'utilisation des matrices.

o Garde I'aire de travail propre et bien éclairée pour minimiser les accidents.

¢ Range les matrices dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

e Inspecte régulierement les matrices pour détecter I'usure et les dommages. Ne pas utiliser de matrices
endommagées.

¢ Suis toutes les instructions du fabricant concernant ['utilisation et I'entretien des matrices.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Sécurité des Filets : Fais attention lors du nettoyage et du suivi des filets. Une manipulation incorrecte
peut entrainer des blessures.

o Compatibilité des Outils : Assuretoi que les matrices sont compatibles avec les outils que tu utilises.
L'utilisation d'outils incompatibles peut entrainer une défaillance de I'outil ou des blessures.

¢ Application de Force : Applique la force progressivement lors de I'utilisation des matrices. Une force
excessive peut provoquer une rupture ou des blessures.

¢ Ventilation : Assuretoi d'une ventilation adéquate lorsque tu travailles dans des espaces clos pour éviter
l'inhalation de copeaux ou de poussiéres métalliques.

e Génération de Chaleur : Sois conscient que I'utilisation des matrices peut générer de la chaleur. Laisse
les matrices refroidir avant de les manipuler apres utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que I'espace de travail est propre et organisé.

2. Installation :

o Sélectionne la matrice appropriée pour la tache. Ce produit est concu pour le Mauser a grande
bague avec un filetage de 1.10"12 TPI.

o Fixe la matrice dans le porteoutil approprié, en veillant a ce qu'elle soit bien serrée pour éviter de
glisser pendant |'utilisation.

3. Utilisation :



o Commence par nettoyer la zone ou la matrice sera utilisée. Enleve tous les débris ou anciens filets.

o Aligne la matrice avec les filets a nettoyer ou a suivre.

o Applique une pression uniforme tout en tournant la matrice dans le sens des aiguilles d'une
montre. Evite de forcer la matrice.

o Si tu rencontres une résistance, arrétetoi et évalue la situation. Ne force pas la matrice a travers
un obstacle.

o Aprés utilisation, nettoie la matrice pour enlever tout copeau ou débris métallique.

4. PostUtilisation :

o Range les matrices dans un endroit sec et s(r.
o Vérifie régulierement les matrices pour détecter l'usure et remplaceles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

 Dispose de toutes les matrices endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.

e Recycle les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

¢ Ne pas jeter les matrices dans les déchets ménagers ordinaires si elles contiennent des matériaux
dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation liée a la sécurité de ce produit, merci de contacter le fabricant ou ton
distributeur local. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser les MATRICES DE CANON/RECEIVER BROWNELLS
BARREL/RCVR DIE en toute sécurité et efficacité. Priorise toujours la sécurité et consulte les lignes directrices au
besoin.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
BARREL/RECEIVER DIES BROWNELLS
BARREL/RCVR DIE 2 DIA. 1.10 12 TPI PER LARGE
RING MAUSER

Introduzione

Grazie per aver scelto il BARREL/RECEIVER DIES BROWNELLS BARREL/RCVR DIE. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare le matrici.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che le matrici siano utilizzate in conformita con tutte le normative di sicurezza applicabili.
Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, quando si maneggiano e si utilizzano le matrici.

Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per ridurre al minimo gli incidenti.

Conservare le matrici in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispezionare regolarmente le matrici per usura e danni. Non utilizzare matrici danneggiate.

Sequire tutte le istruzioni del produttore riguardanti I'uso e la manutenzione delle matrici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Sicurezza dei Filetti: Fare attenzione quando si puliscono e rincorrono i filetti. Una manipolazione
impropria puo portare a infortuni.

Compatibilita degli Strumenti: Assicurarsi che le matrici siano compatibili con gli strumenti utilizzati.
L'uso di strumenti non compatibili pud causare rottura degli strumenti o infortuni.

Applicazione della Forza: Applicare la forza gradualmente durante I'uso delle matrici. Forza eccessiva
puo causare rottura o infortuni personali.

Ventilazione: Garantire un'adeguata ventilazione quando si lavora in spazi chiusi per evitare l'inalazione
di trucioli di metallo o polvere.

Generazione di Calore: Essere consapevoli che 'uso delle matrici pud generare calore. Lasciare
raffreddare le matrici prima di maneggiarle dopo l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e organizzata.

Installazione:

o Selezionare la matrice appropriata per il compito. Questo prodotto & progettato per Large Ring
Mauser con 1.10"12 TPI.

o Fissare la matrice nel supporto per strumenti appropriato, assicurandosi che sia ben serrata per
prevenire slittamenti durante I'uso.

Uso:

o Iniziare pulendo I'area in cui sara utilizzata la matrice. Rimuovere eventuali detriti o filetti vecchi.



o Allineare la matrice con i filetti da pulire o rincorrere.

o Applicare una pressione uniforme mentre si ruota la matrice in senso orario. Evitare di forzare la
matrice.

o Se si incontra resistenza, fermarsi e valutare la situazione. Non forzare la matrice attraverso alcun
ostacolo.

o Dopo l'uso, pulire la matrice per rimuovere eventuali trucioli di metallo o detriti.

4, PostUso:

o Conservare le matrici in un luogo asciutto e sicuro.
o Controllare regolarmente le matrici per usura e sostituirle se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali matrici danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
¢ Riciclare i materiali quando possibile per ridurre I'impatto ambientale.
¢ Non smaltire le matrici nei rifiuti domestici normali se contengono materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza relativa a questo prodotto, si prega di contattare il
produttore o il distributore locale. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza & progettata per aiutarti a utilizzare il BARREL/RECEIVER DIES
BROWNELLS BARREL/RCVR DIE in modo sicuro ed efficace. Prioritizzare sempre la sicurezza e fare riferimento
alle linee guida secondo necessita.



Sikkerhetsinstruksjoner for BARREL/RECEIVER
DIES BROWNELLS BARREL/RCVR DIE 2 DIA. 1.10
12 TPl FOR LARGE RING MAUSER

Introduksjon

Takk for at du valgte BARREL/RECEIVER DIES BROWNELLS BARREL/RCVR DIE. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
manualen ngye for du bruker diesene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at diesene brukes i samsvar med alle gjeldende sikkerhetsforskrifter.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du handterer og
bruker diesene.

Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for @ minimere ulykker.

Oppbevar diesene pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Inspiser regelmessig diesene for slitasje og skader. Bruk ikke skadde dies.

Folg alle produsentens instruksjoner angaende bruk og vedlikehold av diesene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Gjengetrygging: Vaer forsiktig nar du rengjar og jager gjenger. Feil handtering kan fare til skade.

¢ Verktoykompatibilitet: Sgrg for at diesene er kompatible med verktayene du bruker. Bruk av
inkompatible verktgy kan fgre til verktayfeil eller skade.

 Kraftpafering: Pafar kraft gradvis nar du bruker diesene. Overdreven kraft kan fgre til brudd eller
personskade.

e Ventilasjon: Sarg for tilstrekkelig ventilasjon nar du arbeider i lukkede rom for @ unnga innanding av
metallspaner eller stav.

e Varmegenerering: Vaer oppmerksom pa at bruk av diesene kan generere varme. La diesene kjgle seg
ned far du handterer dem etter bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer fgr du begynner.
o Sgrg for at arbeidsplassen er ren og organisert.

2. Installasjon:

o Velg den passende die for oppgaven. Dette produktet er designet for Large Ring Mauser med
1.10"12 TPI.

o Fest dieen i det passende verktgyholderen, og sgrg for at den er stramt festet for a forhindre
glidning under bruk.

3. Bruk:

o Begynn med & rengjere omradet der dieen skal brukes. Fjern eventuelle rusk eller gamle gjenger.
o Juster dieen med gjengene som skal rengjgres eller jages.

o Pafgr jevn trykk mens du vrir dieen med klokken. Unnga a tvinge dieen.

o Hvis du mgter motstand, stopp og vurder situasjonen. Ikke tving dieen gjennom noen hindring.



o Etter bruk, rengjgr dieen for a fijerne metallspaner eller rusk.
4. Etter bruk:

o Oppbevar diesene pa et tart, sikkert sted.
o Sjekk regelmessig diesene for slitasje og bytt dem ut ved behov.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadde eller slitte dies i samsvar med lokale forskrifter.
e Resirkuler materialer der det er mulig for @ minimere miljgpavirkningen.
¢ Kaste ikke dies i vanlig husholdningsavfall hvis de inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer knyttet til dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller din lokale distributar. Sgrg for at du har produktinformasjonen klar for referanse.

Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for a hjelpe deg med & bruke BARREL/RECEIVER DIES
BROWNELLS BARREL/RCVR DIE pa en trygg og effektiv mate. Prioriter alltid sikkerhet og referer til
retningslinjene ved behov.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NARZYNKI
BROWNELLS BARREL/RCVR DIE 2 DIA. 1.10 12 TPI
DLA DUZEGO RING MAUSERA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér NARZYNKI BROWNELLS BARREL/RCVR DIE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem narzedzi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze narzedzia s uzywane zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Zawsze nos odpowiednig odziez ochronng (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, podczas obstugi i
uzywania narzedzi.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlonym, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkdw.
Przechowuj narzedzia w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem zuzycia i uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.
Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta dotyczacymi uzytkowania i konserwacji narzedzi.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Bezpieczenstwo Gwintow: Zachowaj ostroznos¢ podczas czyszczenia i gwintowania. Niewfasciwe
obchodzenie sie moze prowadzi¢ do obrazen.

Kompatybilnos¢ Narzedzi: Upewnij sie, ze narzedzia sg kompatybilne z uzywanymi narzedziami. Uzycie
niekompatybilnych narzedzi moze prowadzi¢ do uszkodzenia narzedzi lub obrazen.

Aplikacja Sity: Aplikuj site stopniowo podczas uzywania narzedzi. Nadmierna sita moze spowodowac
ztamanie lub obrazenia.

Wentylacja: Zapewnij odpowiednia wentylacje podczas pracy w zamknietych przestrzeniach, aby
unikng¢ wdychania wiéréw metalowych lub pytu.

Generacja Ciepta: BgdZ Swiadomy, ze uzycie narzedzi moze generowad ciepto. Pozwdl narzedziom
ostygnga¢ przed ich obstuga po uzyciu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

Instalacja:

o Wybierz odpowiednig narzynke do zadania. Ten produkt jest przeznaczony do Duzego Ring
Mausera z gwintem 1.10"12 TPI.

o Zamocuj narzynke w odpowiednim uchwycie narzedziowym, upewniajac sie, ze jest mocno
przymocowana, aby zapobiec $lizganiu sie podczas uzycia.

Uzytkowanie:

o Rozpocznij od oczyszczenia obszaru, w ktérym bedzie uzywana narzynka. Usun wszelkie
zanieczyszczenia lub stare gwinty.



[¢]

Wyrdwnaj narzynke z gwintami, ktére majg by¢ czyszczone lub gwintowane.

Aplikuj réwnomierny nacisk podczas obracania narzynki w prawo. Unikaj wymuszania narzynki.
Jesli napotkasz opdr, zatrzymaj sie i ocen sytuacje. Nie wymuszaj narzynki przez zadne przeszkody.
Po uzyciu oczys¢ narzynke, aby usunaé wszelkie widry metalowe lub zanieczyszczenia.

o

[¢]

[¢]

4. Po Uzyciu:

o Przechowuj narzynki w suchym, bezpiecznym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj narzynki pod katem zuzycia i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte narzynki zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Recykluj materiaty tam, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.
¢ Nie wyrzucaj narzynek do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawierajag materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z tym produktem,
skontaktuj sie z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegoty
dotyczace produktu do odniesienia.

Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa zostata zaprojektowana, aby poméc Ci uzywa¢ NARZYNKI BROWNELLS
BARREL/RCVR DIE w sposdb bezpieczny i skuteczny. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odwotuj sie do
wytycznych w razie potrzeby.



Turvaohjeet BARREL/RECEIVER DIES BROWNELLS
BARREL/RCVR DIE 2 DIA. 1.10 12 TPI SUURELLE
RENGAS MAUSERILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BARREL/RECEIVER DIES BROWNELLS BARREL/RCVR DIE. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama kasikirja huolellisesti
ennen kuin kaytat kuoleja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kuoleja kaytetaan kaikkien sovellettavien turvallisuusmaaraysten mukaisesti.

Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi ja
kayttdessasi kuoleja.

Pida ty6skentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien minimoimiseksi.

Sailyta kuoleja turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkielainten ulottumattomissa.

Tarkista kuoleja sdannéllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta. Al3 kayta vaurioituneita kuoleja.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita kuolejen kaytosta ja yllapidosta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kierre turvallisuus: Ole varovainen puhdistaessasi ja jaljittdessasi kierteita. Vaara kasittely voi johtaa
loukkaantumiseen.

¢ Tyokalujen yhteensopivuus: Varmista, etta kuole on yhteensopiva kayttamiesi tyokalujen kanssa.
Yhteensopimattomien tydkalujen kaytté voi aiheuttaa tydkalujen rikkoutumista tai loukkaantumisia.

¢ Voiman soveltaminen: Kayta voimaa vabhitellen kuoleja kdytettaessa. Liiallinen voima voi aiheuttaa
rikkoutumista tai henkilokohtaista vahinkoa.

¢ IlImanvaihto: Varmista riittdva ilmanvaihto tyéskennellessasi suljetuissa tiloissa, jotta valtat metallipdlyn
tai lastujen hengittamisen.

¢ Lammon muodostuminen: Ole tietoinen siita, ettd kuolejen kayttd voi aiheuttaa [ampda. Anna kuolejen
jadhtya ennen kasittelya kayton jalkeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Valitse tehtavaan sopiva kuole. Tama tuote on suunniteltu Suurelle Rengas Mauserille, jossa on
1.10"12 TPI.

o Kiinnita kuole sopivaan tyokalupidikkeeseen varmistaen, etta se on tiukasti kiinni estaaksesi
liukumisen kaytdén aikana.

3. Kaytté:

o Aloita puhdistamalla alue, jossa kuoletta kaytetaan. Poista kaikki roskat tai vanhat kierteet.
o Kohdista kuole kierteiden kanssa, joita aiot puhdistaa tai jaljittaa.
o Kayta tasaista painetta kaantaessasi kuoletta myotapaivaan. Valta kuoleen pakottamista.



o Jos kohtaat vastusta, pysahdy ja arvioi tilanne. Ala pakota kuoletta esteen lapi.
o Kayton jalkeen puhdista kuole metallipdlyn tai roskien poistamiseksi.

4, Kayton jalkeen:

o Sailyta kuoleita kuivassa ja turvallisessa paikassa.
o Tarkista kuoleita saannaéllisesti kulumisen varalta ja vaihda ne tarvittaessa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki vaurioituneet tai kuluneet kuoleet paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Kierratd materiaaleja, jos mahdollista, ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.
« Al3 havita kuoleja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita tahan tuotteeseen liittyen, ota yhteytta
valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, etta sinulla on valmisteen tiedot valmiina viitteena.

Tama turvallisuusohjeopas on suunniteltu auttamaan sinua kdyttamaan BARREL/RECEIVER DIES BROWNELLS
BARREL/RCVR DIE tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Aina priorisoi turvallisuus ja viittaa ohjeisiin tarvittaessa.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL/RECEIVER
DIES BROWNELLS BARREL/RCVR DIE 2 DIA. 1.10
12 TPI FOR LARGE RING MAUSER

Introduktion
Tack for att du valde BARREL/RECEIVER DIES BROWNELLS BARREL/RCVR DIE. Denna guide tillhandahaller

viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen las denna manual noggrant innan du anvander diesarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att diesarna anvands i enlighet med alla tillampliga sakerhetsféreskrifter.

Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
hanterar och anvander diesarna.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att minimera olyckor.

Forvara diesarna pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

Inspektera regelbundet diesarna for slitage och skador. Anvand inte skadade diesar.

F6lj alla tillverkarens instruktioner angdende anvandning och underhall av diesarna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Gangsakerhet: Var forsiktig nar du rengér och jagar upp gangor. Felaktig hantering kan leda till skador.

¢ Verktygskompatibilitet: Se till att diesarna ar kompatibla med de verktyg du anvander. Att anvénda
inkompatibla verktyg kan resultera i verktygsfel eller skador.

o Krafttillampning: Tillampa kraft gradvis nar du anvander diesarna. Overdriven kraft kan orsaka brott
eller personskador.

¢ Ventilation: Se till att det finns tillracklig ventilation nar du arbetar i slutna utrymmen fér att undvika
inandning av metallspan eller damm.

e Varmeutveckling: Var medveten om att anvandning av diesarna kan generera varme. Lat diesarna
svalna innan du hanterar dem efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Se till att arbetsytan ar ren och organiserad.

2. Installation:

o Valj den lampliga dies fér uppgiften. Denna produkt ar avsedd for Large Ring Mauser med 1.10"12
TPI.

o Fast dies i det lampliga verktygshallaren och se till att den &r ordentligt fastsatt for att férhindra
glidning under anvandning.

3. Anvandning:

o Borja med att reng6ra omradet dar dies ska anvandas. Ta bort skrap eller gamla gangor.

o Justera dies med gangorna som ska rengdras eller jagas upp.

o Tillampa jamn tryck medan du vrider dies medurs. Undvik att tvinga dies.

o Om motstand upplevs, stanna och beddm situationen. Tvinga inte dies genom nagot hinder.



o Efter anvandning, rengdr dies for att ta bort metallspan eller skrap.
4. Efter anvandning:

o Forvara diesarna pa en torr och séaker plats.
o Kontrollera regelbundet diesarna for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna dies i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt fér att minimera miljopaverkan.
e Kassera inte dies i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer relaterade till denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller
din lokala distributér. Se till att du har produktinformation redo for referens.

Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att hjalpa dig att anvanda BARREL/RECEIVER DIES
BROWNELLS BARREL/RCVR DIE pa ett sakert och effektivt satt. Prioritera alltid sékerheten och hanvisa till
riktlinjerna vid behov.



Bezpecnostni pokyny pro BARREL/RECEIVER DIES
BROWNELLS BARREL/RCVR DIE 2 DIA. 1.10 12 TPI
PRO LARGE RING MAUSER

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali BARREL/RECEIVER DIES BROWNELLS BARREL/RCVR DIE. Tento privodce poskytuje

dulezité bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pfed pouzitim
téchto zavitoreznych matic si prosim dikladné prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byly matice pouzivany v souladu se vSemi platnymi bezpecnostnimi pfedpisy.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci
a pouzivani matic.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny, aby se minimalizovala rizika nehod.

Ukladejte matice na bezpec¢ném misté, mimo dosah déti a domdcich zvifat.

Pravidelné kontrolujte matice na opotfebeni a poskozeni. Nepouzivejte poSkozené matice.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce tykajici se pouzivani a Gdrzby matic.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Bezpecénost zavitd: Budte opatrni pfi ¢isténi a Gpravé zavitd. Nespradvna manipulace mize vést k Urazu.

o Kompatibilita nastroji: Zajistéte, aby matice byly kompatibilni s nastroji, které pouzivate. Pouziti
nekompatibilnich nastrojd mlze vést k selhani nastroje nebo zranéni.

 Aplikace sily: Aplikujte silu postupné pfi pouzivani matic. Nadmérna sila mlze zpUsobit zlomeni nebo
osobni Uraz.

o Vétrani: Zajistéte adekvatni vétrani pfi praci v uzavienych prostorach, abyste se vyhnuli vdechovani
kovovych tfisek nebo prachu.

e Generace tepla: Budte si védomi, ze pouzivani matic mlze generovat teplo. Nechte matice vychladnout
prfed manipulaci s nimi po pouziti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materialy pred zahajenim.
o Zajistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a organizovany.

2. Instalace:

o Vyberte vhodnou matici pro Ukol. Tento produkt je navrzen pro Large Ring Mauser s 1.10"12 TPI.
o Upevnéte matici do pfislusného drzaku nastroje, zajistéte ji pevné, aby se béhem pouziti
neklouzala.

3. Pouziti:

o Zacnéte Cisténim oblasti, kde bude matice pouZzita. Odstrarite jakékoli necistoty nebo staré zavity.

o Zarovnejte matici se zavity, které maji byt ¢iStény nebo upravovany.

o Aplikujte rovnomérny tlak pfi otaCeni matice ve sméru hodinovych ruciek. Vyhnéte se nuceni
matice.

o Pokud narazite na odpor, zastavte a zhodnotte situaci. Nenutte matici pres zddnou prekazku.



o Po pouziti vycistéte matici, abyste odstranili jakékoli kovové tfisky nebo nelistoty.
4. Po pouziti:

o Ulozte matice na suchém, bezpecném misté.
o Pravidelné kontrolujte matice na opotrebeni a v pfipadé potreby je vymérite.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotiebované matice v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Recyklujte materidly, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostiedi.
¢ Neporadejte matice do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti tohoto produktu se obratte na vyrobce nebo svého
mistniho distributora. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Tento bezpeclnostni pokyn je navrzen tak, aby vdm pomohl pouzivat BARREL/RECEIVER DIES BROWNELLS
BARREL/RCVR DIE bezpecné a efektivné. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a v pfipadé potieby se odkazujte na

pokyny.
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